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Objectius

L'objectiu principal d'aquest mòdul és treballat des d'una perspectiva pràctica tots els aspectes que intervenen
en l'ensenyament de la llengua xinesa, des de l'aplicació de les teories de l'aprenentatge en l'ensenyament del
xinès per a castellanoparlants, fins la planificació, el desenvolupament i l'avaluació d'una proposta didàctica
pròpia, passant per l'anàlisi, selecció i creació de materials didàctics de la llengua xinesa.

Competències

Aplicar estratègies per estimular lesforç dels futurs estudiants de xinès i promoure la seva capacitat per
aprendre per si mateixos i amb altres, i desenvolupar habilitats que facilitin lautonomia i iniciativa
personals.
Generar i gestionar propostes i projectes innovadors en lactivitat professional i en la investigació.
Identificar i interpretar les principals teories de laprenentatge de segones llengües per aplicar-les a
lensenyament del xinès per a hispanoparlants.
Planificar, desenvolupar i avaluar el procés densenyament-aprenentatge de la llengua xinesa basant-se
en els models teòrics actuals, adaptant-se al perfil de lestudiant hispanoparlant i potenciant lús de les
tecnologies.

Que els estudiants sàpiguen aplicar els coneixements adquirits i la seva capacitat de resolució de
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Que els estudiants sàpiguen aplicar els coneixements adquirits i la seva capacitat de resolució de
problemes en entorns nous o poc coneguts dins de contextos més amplis (o multidisciplinaris)
relacionats amb la seva àrea d'estudi.
Que els estudiants tinguin les habilitats d'aprenentatge que els permetin continuar estudiant, en gran
manera, amb treball autònom o autodirigit.
Treballar individualment i en equip, i ser capaç danalitzar, interpretar i sintetitzar les dades i la
informació generades.

Resultats d'aprenentatge

Analitzar i valorar els materials publicats per a l'ensenyament de la llengua xinesa: escriptura,
transcripció, fonètica, lèxic, comprensió, expressió i interacció oral i escrita, i gramàtica.
Analitzar les necessitats comunicatives dels futurs estudiants.
Conèixer els recursos, la tipologia d'activitats i les eines que afavoreixen l'aprenentatge de les diferents
habilitats comunicatives, adequats a les característiques de diferents alumnes.
Desenvolupar estratègies docents per fomentar l'aprenentatge de les diferents competències
lingüístiques: escriptura, ús del pinyin, pronunciació, lèxic, comprensió, expressió i interacció oral i
escrita, gramatical i pragmàtica, tenint en compte sempre l'adequació a les característiques dels
diferents alumnes.
Elaborar criteris i rúbriques per avaluar les diferents habilitats comunicatives i competències
lingüístiques.
Fer propostes didàctiques per fomentar l'aprenentatge de la llengua xinesa: escriptura, ús del pinyin,
pronunciació, lèxic, comprensió, expressió i interacció oral i escrita, gramatical i pragmàtica, tenint en
compte sempre l'adequació a les característiques dels diferents alumnes.
Fer propostes didàctiques per promoure l'autonomia dels alumnes de diferents nivells i perfils a l'aula
de xinès.
Generar i gestionar propostes i projectes innovadors en lactivitat professional i en la recerca.
Identificar estratègies i recursos docents que fomentin l'autonomia de l'alumne de llengua xinesa.
Que els estudiants sàpiguen aplicar els coneixements adquirits i la seva capacitat de resolució de
problemes en entorns nous o poc coneguts dins de contextos més amplis (o multidisciplinaris)
relacionats amb la seva àrea d'estudi.
Que els estudiants tinguin les habilitats d'aprenentatge que els permetin continuar estudiant, en gran
manera, amb treball autònom o autodirigit.
Seleccionar, adaptar i explotar recursos orals, escrits i audiovisuals reals i autèntics per a l'elaboració
de materials per a l'aula de xinès com a llengua estrangera, adequats a les característiques de
diferents alumnes.
Treballar individualment i en equip i ser capaç danalitzar, interpretar i sintetitzar les dades i la
informació generades.

Continguts

En aquest mòdul es treballaran els continguts següents:

Materials didàctics de la llengua xinesa per a castellanoparlants

Anàlisi i selecció de materials didàctics de diferents nivells i per a diferentes perfils d'alumnes
Adaptació i creació de materials didàctics
Materials i eines digitals

Ensenyament i aprenentatge de l'escriptura i el lèxic

Ensenyament de l'escriptura
Ensenyament del lèxic

 de la pronunciació i transcripció en pinyinEnsenyament i aprenentatge

Ensenyament de la pronunciació
Ensenyament del pinyin
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Planificació i seqüenciació d'una unitat didàctica

El rol del professor i l'aprenent en el procés d'ensenyament-aprenentatge
Planificació de la classe de xinès: la seqüència didàctica
Disseny d'una seqüència didàctica: elements que intervenen en la seva elaboració
La unitat didàctica per a nens i joves
L'avaluació de la seqüenciació d'una unitat didàctica

Tractament de la gramàtica a l'aula

Tractament de la gramàtica a l'aula de xinès L2: noves maneres de concebre-la
Dinamització de l'ensenyament de la gramàtica a l'aula: elaboració d'activitats per a adults i per a nens

 de la comprensió, expressió i interacció oral i escritaEnsenyament i aprenentatge

Comprensió escrita
Didàctica de la comprensió escrita a diferents nivells: inicial, intermedi i avançat
Tipologies d'exercicis de comprensió escrita
Avaluació de la comprensió escrita

Comprensió oral
Didàctica de la comprensió oral a diferents nivells: inicial, intermedi i avançat
Tipologies d'exercicis de comprensió oral
Avaluació de la comprensió oral

Expresión e interacción oral
Didàctica de l'expressió i interacció oral a diferents nivells: inicial, intermedi i avançat
Tipologies d'exercicis de l'expressió i interacció oral
Avaluació de l'expressió i interacció oral

Expressió i interacció escrita
Didàctica de l'expressió i interacció escrita a diferents nivells: inicial, intermedi i avançat
Tipologies d'exercicis de l'expressió i interacció escrita
Avaluació de l'expressió i interacció escrita

Avaluació

L'avaluació i certificació de l'L2: com, quan, per què, per a què
Avaluar/certificar les habilitats receptives (comprensió escrita i comprensió oral) + Avaluar/certificar les
habilitats productives (expressió escrita i expressió oral) + Avaluar/certificar els coneixements
gramaticals
Análisi comparativa i pràctica de proves de certificació (EEOOII, HSK, TOCFL, YCT, BCT)
Redacció de proves d'avaluació/certificació i rúbriques

Metodologia

En aquest mòdul es faran servir diverses metodologies docents i totes elles pressuposen un paper actiu per
part dels estudiants. Al llarg del mòdul es combinaran:

• Classes expositives
• Aprenentatge basat en problemes
• Realització d'activitats pràctiques
• Debats
• Elaboració i exposició oral o escrita de treballs
• Tutories

Activitats formatives

Títol Hores ECTS Resultats d'aprenentatge
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Tipus: Dirigides

Aprenentatge basat en problemes 25 1 1, 2, 3, 4, 12

Classes expositives 25 1 1, 3, 7, 9, 12

Debats 20 0,8 1, 2, 3, 4, 10, 11, 12

Tipus: Supervisades

Activitats pràctiques 20 0,8 2, 4, 5, 6, 12

Presentació de treballs 5 0,2 6, 7, 8, 10, 13

Tipus: Autònomes

Elaboració de treballs 100 4 1, 3, 5, 6, 8, 10, 11, 12, 13

Lectures i documentació 90 3,6 1, 3, 7, 9, 12

Avaluació

Per tal d'aprovar el mòdul és necessària l'assistència al 80% de les classes.

Activitats d'avaluació

Títol Pes Hores ECTS Resultats d'aprenentatge

Assistència i participació 20% 5 0,2 2, 4, 5, 6, 7, 9, 10, 11, 12, 13

Carpeta de l'estudiant 50% 7 0,28 1, 3, 5, 6, 7, 8, 10, 12, 13

Exàmens 30% 3 0,12 1, 2, 5, 6, 7
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